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31991D0073

Komisijas Lēmums 

(1991. gada 31. janvāris) 

par dzīvu cūku, svaigas cūkgaļas un cūkgaļas produktu importu no Dienvidslāvijas (91/73/EEK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1972. gada 12. decembra Direktīvu 72/462/EEK par sanitārās un veterinārās pārbaudes jautājumiem, ievedot liellopus, cūkas un svaigu gaļu no trešām valstīm 
 kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Direktīvu 90/425/EEK 
, un jo īpaši ar tās 28. pantu,
tā kā Dienvidslāvija uzskaitīta to trešo valstu sarakstā, no kurām dalībvalstis atļauj liellopu, cūku un svaigas gaļas importu, ko nosaka Padomes Lēmums 79/542/EEK 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Lēmumu 90/485/EEK 
; 
tā kā, ievedot svaigu gaļu no Dienvidslāvijas, dzīvnieku veselības prasības un veterināro sertifikāciju noteica ar Komisijas Lēmumu 81/547/EEK 
, kurā grozījumi izdarīti ar Lēmumu 83/70/EEK 
; 
tā kā ziņo par klasiskā cūku mēra uzliesmojumiem Serbijā un Vojvodinā; 
tā kā Dienvidslāvijas kompetentās iestādes veic veterinārsanitāros pasākumus; tā kā šo lēmumu pārskata un, iespējams, groza, ņemot vērā situācijas attīstību attiecībā uz iepriekšminēto slimību; 
tā kā dzīvu cūku sugu, svaigas gaļas un dažu šādu dzīvnieku gaļas produktu imports jāaptur; tā kā atbilstīgi jāgroza attiecīgā veterinārā apliecība; 
tā kā šajā lēmumā paredzētie pasākumi saskan ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants
Ar šo aptur dzīvu cūku sugu, svaigas šo dzīvnieku gaļas un tādu cūkgaļas produktu ievešanu no Serbijas un Vojvodinas Dienvidslāvijā, kas nav apstrādāti ar vienu no šādām metodēm:
a) termiska apstrāde hermētiski noslēgtā tvertnē ar Fc vērtību 3,00 vai lielāku, vai b) termiskā apstrāde, kas atšķiras no a) apakšpunktā minētās, kur temperatūra tvertnes centrā sasniedz vismaz 70 0 C, vai c) ne mazāk kā deviņus mēnešus ilgs dabiskās fermentācijas un briedināšanas process 5,5 kg un smagākiem šķiņķiem ar šādiem parametriem:
– aW vērtība nepārsniedz 0,93; – pH vērtība nav lielāka kā 6. 
2. pants
Lēmumu 81/547/EEK groza šādi.
1. Lēmuma 1. panta 1. punktā:
 a) apakšpunktā: svītro “cūkas”; 
pievieno šādu jaunu apakšpunktu:
“c) cūku sugu mājdzīvnieku tāda Dienvidslāvijas svaiga gaļa, izņemot Serbiju un Vojvodinu, kas atbilst nosacījumam, kurš noteikts saskaņā ar C pielikumu veterinārajā apliecībā, ko pievieno šim sūtījumam.” 2. A pielikumā:
 virsrakstā svītro “cūkas”; 
 zemsvītras piezīmē “1.” svītro “cūkas”; 
 IV. Veselības apliecinājumā 1 svītro piekto un sesto ievilkumu.
3. Pievieno šā lēmuma pielikumā esošo C pielikumu. 

3. pants
Šo lēmumu piemēro no 1991. gada 1. februāra.
4. pants
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 1991. gada 31. janvārī

Komisijas vārdā —
Rejs MAKŠERIJS [Ray MAC SHARRY],
Komisijas loceklis

PIELIKUMS
“C PIELIKUMS

Veterinārā apliecība par cūku sugu mājdzīvnieku svaigu gaļu 1, ko paredz nosūtīšanai uz Eiropas Ekonomikas kopienu

Galamērķa valsts: 


Sanitārā sertifikāta norādes numurs 

Eksportētājas valstis: Dienvidslāvija (izņemot Serbiju un Vojvodinu)
Ministrija: 


Struktūrvienība: 


Dienests 


Norāde 


(nav obligāts)
I. Gaļas identifikācija
Cūku sugu mājdzīvnieku gaļa

Izcirtņu pamatīpašības: 


Iepakojuma veids: 


Izcirtņu vai iepakojumu skaits: 


Tīrsvars: 


II. Gaļas izcelsme
Apstiprinātās(-o) kautuves (-vju) adrese (-es) un veterinārā apstiprinājuma numurs (-i) 2: 


Apstiprinātā(-o) gaļas sadalīšanas uzņēmuma (-u) adrese (-es) un veterinārā apstiprinājuma numurs (-i) 2: 


III. Gaļas galamērķis
Gaļu nosūtīs no:  


(iekraušanas vieta) 

uz: 


(galamērķa valsts un vieta) 

ar šādiem transportlīdzekļiem.: 


Nosūtītāja vārds un adrese: 


Saņēmēja vārds un adrese: 


IV. Veselības apliecinājums
Es, apakšā parakstījies valsts pilnvarots veterinārārsts, apliecinu:
1. iepriekš aprakstītā gaļa iegūta:
– no dzīvniekiem, kas atradušies Dienvidslāvijas (izņemot Serbiju un Vojvodinu) teritorijā vismaz trīs mēnešus pirms kaušanas vai kopš dzimšanas, ja dzīvnieki jaunāki par trim mēnešiem,
– no dzīvniekiem, ko ieved no saimniecībām, kur nav reģistrēta mutes un nagu sērga vai cūku vezikulārā slimība iepriekšējās 30 dienās, vai cūku mēris iepriekšējās 40 dienās un ap kurām 10 km rādiusā šīs slimības nav reģistrētas 30 dienas,
– no dzīvniekiem, ko pārved no izcelsmes saimniecības uz attiecīgo apstiprināto kautuvi, nenonākot kontaktā ar dzīvniekiem, kas neatbilst prasītajiem nosacījumiem, lai to gaļu ievestu Kopienā, un, ja tos pārvadā transportlīdzeklī, ko pirms iekraušanas iztīra un dezinficē,
– no dzīvniekiem, kam saskaņā ar Direktīvas 64/433/EEK I pielikuma V nodaļu veikta pirmskaušanas apskate lopkautuvē 24 stundas pirms kaušanas un kam nav konstatētas mutes un nagu sērgas pazīmes,
– no dzīvniekiem, kas nav no tādas saimniecības, kam dzīvnieku veselības apsvērumu dēļ noteikts aizliegums pēc cūku brucelozes uzliesmojuma iepriekšējo sešu nedēļu laikā; 

2. iepriekš aprakstītā svaigā gaļa iegūta no saimniecības vai saimniecībām, kurā(-s) pēc mutes un nagu sērgas saslimšanas gadījuma reģistrēšanas turpmāka gaļas apstrāde, lai to ievestu Kopienā, atļauta tikai pēc visu saimniecībā(-s) esošo dzīvnieku nokaušanas, visas gaļas iznīcināšanas, un saimniecības(-u) pilnīgas iztīrīšanas un dezinfekcijas valsts pilnvarota veterinārārsta uzraudzībā. 

1 “Svaiga gaļa” nozīmē cūku sugu mājdzīvnieku visas daļas, kas ir derīgas lietošanai pārtikā un kas nav bijušas pakļautas nekādam konservēšanas procesam; tomēr dzesinātu un saldētu gaļu uzskata par svaigu gaļu.
2 Nav obligāti, ja galamērķa valsts atļauj importēt svaigu gaļu, kas nav paredzēta lietošanai pārtikā, piemērojot Direktīvas 72/462/EEK 19. panta a) apakšpunktu.
3 Attiecībā uz dzelzceļa vagoniem vai kravas furgoniem jānorāda reģistrācijas numurs, attiecībā uz lidmašīnām - reisa numurs un kuģiem - nosaukums.

REGISTER: 03605200

DOCNUM: 31991D0073
PUBREF: Official Journal L 043, 16/02/1991 p. 0045 – 0046
� OJ No L 302, 31. 12. 1972, p.28


� OJ No L 224, 18. 8, 1990, p.29


� OJ No L 146, 14. 6, 1979, p.15


� OJ No L 267, 29. 9, 1990, p.46


� OJ No L 206, 27. 7, 1981, p. 15


� OJ No L 47, 19. 2, 1983, p.25





[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
4

[image: image1.png]